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117. Vyhlaska, kterou se uvadi v prozatimni platnost dohoda o dalSim prodlouzeni dodatkové

umluvy C€eskoslovensko-rakouské ze dne 21. €ervence 1927, sjednana dne 17, Cervence 1931.

117.

VlIadni vyhlaska
ze dne 20. Cervence 1931,
kterou se uvadi v prozatimni platnost dohoda o daldim prodlouZeni dodatkové Umluvy Ce-
skoslovensko-rakouské ze dne 21. Cervence 1927, sjednand dne 17. Cervence 1931.

Se souhlasem presidenta republiky uvadi se podle ¢l. VII zdkona ze dne 22. Cervna

1926, Cis. 109 Sh. z. a n., v prozatimni platnost s UCinnosti od 21. Cervence 1931 pfipo-

jena dohoda o dalSim prodlouzeni dodatkové Umluvy Ceskoslovensko-rakouské ze
—dne 21. Cervence 1927, sjednana dne 17. Cervence 1931.

Bechyné v. r.

Oesterreiehische Gesandschaft.
ZI. 20.172/Res.

Prag, am 17. Juli 1931.

Herr Minister!

Mit Bezugnahme auf die Noten, die zwi-
schen Eurer Exzellenz und mir am 11. Juli
d. J. ausgetauscht wurden, beehre ich mich
mitzuteilen, daB die dsterreichische Bundes-
regierung damit einverstanden ist, daB die

.Itigkeit des handelsvertraglichen Verhalt-
nisses zwischen der Republik Osterreich und
*er Cechoslovakischen Republik, wie es
durch den oberwahnten Notenwechsel verein-
bart wurde, bis zum 27. Juli 1931 einschlieB-
hch, erstreckt wird.

h-lem ich Eure Exzellenz bitte, mir eine
itteilung uber die Zustimmung der Ce-

(PFeklad.)
Rakouské vyslanectvi.
C. 20.172/Res.

V Praze, dne 17. Cervence 1931.

Pane ministre,

odvolavaje se na noty, jez byly mezi Vasi
Excellenci a mnou vyménény dne 11. Cervence
t. r., mam Cest oznamiti, Ze rakouska spolkova
vlada souhlasi s tim, aby platnost obchodné-
smluvniho poméru mezi republikou Rakous-
kou a republikou Ceskoslovenskou, jak byl
sjednan shora zminénou vyménou not, byla
prodlouzena vCetné do 27. Cervence 1931.

Prosim Vasi Excellenci, aby mné racila za-
slali zpravu o souhlasu Ceskoslovenské vlady
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choslovakischen Regierung zu dieser Rege- K této Upravé, a pouzivam teto prileZitosti,
lung zukommen zu Tassen, benltze ich auch abych opétoval ujisténi své dokonalé Ucty.
diesen Anlafi, um die Versicherung meiner

ausgezeichneten Hochachtung zu erneuern.

Dr. FERD. MAREK m. p. Dr. FERD. MAREK v. r.
Seiner Exzellenz Panu
Herm Dr. Edvard Benes, Dru Edvardu BeneSovi,
Minister des AuBern der echoslovakischen Republik ~ Ministru zahrani¢nich véci republiky Ceskoslovenskeé
Prag_ v Praze.
Ministerstvo zahranicnich véci
republiky ceskoslovenské.
C. 92.524/1IV—6/31. V Praze, dne 17. Cervence 1931.

Pane ministre,

5 odvolavaje se na noty, jez byly mezi Vasi Excellenci a mnou 11. Cervence t. r. vyme-
nény, mam Cest oznamiti Vasi Excellenci, Ze Ceskoslovenska vlada souhlasi s tim, aby
ﬁlatnost obchodné-smluvniho poméru mezi republikou Ceskoslovenskou a republikou Ra-
ouskou, jak byl sjedndn shora zminénou vymeénou not, byla prodlouZena vcetné do 27. Cer-
vence 1931.

~ Prosim Vasi Excellenci, aby mné racCila zaslati zpravu o souhlasu rakouské spol-
koveé vlady k této Upravé, a pouZivdm i této prileZitosti, abych opétoval ujisténi své do-

konalé Ucty. ,
y Za ministra zahranignlch VECi:

Dr. K. KROFTA v. r.
Jeho Excellenci

panu Dru Ferdinandu Markovi,
mimoradnému vyslanci a zplnomocnénému ministru
republiky Rakouské

v Praze.

Statni tiskarna v Praza.



